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Committee on Customs Valuation

NOTIFICATION OF ACCEPTANCE

BOLIVIA

On 27 January 1993, the Government of Bolivia accepted the Agreement
on Implementation of Article VII of the General Agreement on Tariffs and
Trade, subject to ratification. The signature was accompanied by the
following communication:

"Bolivia intends to make use of the advantages provided in Article 21
of this Code."

Comité de l’évaluation en douane

NOTIFICATION D’ACCEPTATION

BOLIVIE

Le 27 janvier 1993, le gouvernement bolivien a accepté, sous réserve
de ratification, 1l’Accord relatif & la mise en oeuvre de l’article VII de
1’Accord général sur les tarifs douaniers et le commerce. La signature
était accompagnée de la mention suivante:

"La Bolivie a 1’intention de se prévaloir des avantages prévus a
1’article 21 du Code."

Comité de Valoracién en Aduana

NOTIFICACION DE ACEPTACION

BOLIVIA

El 27 de enero de 1993 el Gobierno de Bolivia acepté, a reserva de su
ratificacién, el Acuerdo relativo a la aplicacién del articulo VII del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio. La firma fue
acompafiada de la siguiente comunicacién:

"Bolivia se propone hacer uso de las ventajas previstas en el
articulo 21 de este cédigo."
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